Gustafson, Alrik

NabozZenska reformace kulturni apadek

In: Gustafson, Alrik. Déjiny svédské literatury. Vyd. 1.V Brné:
Masarykova univerzita, 1998, pp. 45-62

ISBN 8021017678

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/122874
Access Date: 03. 03. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University

provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta

U N I Masaryk University
RTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/122874

NabozZenska reformace
a kulturni apadek

Z4dné obdobi Svédské literatury neni tak neplodné jako stoleti nasleduji-
ci poté, co byla ve dvacatych letech Sestnactého stoleti provedena ve Svédsku
reformace. Kromé dila Olause Petri, pfekladu Starého a Nového zikona, po-
fizeného nékolika autory, a dopist a Fe¢i Gustava Vasy vytvoiila generace Zijici
po rozkolu s katolickou cirkvi jen malo literarnich hodnot. A generace po smrti
Gustava Vasy (1560) se zabyvala pfevainé fanatickymi, ¢asto nenavistnymi
a osobné motivovanymi naboZenskymi spory. Téméf viechny tyto spory daly
podnét k tendenénim historickym pracim pochybné hodnoty a podnitily vznik
nesmirného mnoZstvi nejapnych naboZenskych pamfleti nejhorsi urovné. Tepr-
ve koncem Sestnactého stoleti a pozdéji, kdyZ se pfisna ortodoxie bezpeéné
zabydlila, vladla atmosféra pro literarni tvorbu p¥iznivéjsi, ale i tehdy vyraz-
né pfevySuji pramér pouze dvé postavy. Jednou je Johannes Messenius, au-
tor historickych dé&l zna¢né hodnoty a tviirce divadelnich her, které znamenaji
prvni klopytavé kroky na cesté ke Svédskému dramatu, druhou Lars Wivallius,
prvni opravdu vyznamny $védsky lyrik.

Je to nepochybné& hubena literarni Zeni v dob&, kdy na evropském konti-
nentu renesance uspésné Celila stfedovEké scholastice a asketismu a narodni
literatura ve Francii a Anglii méla tvaréi silu, jaka se projevila mj. v Plejadé
a alzb&tinském dramatu. V jinych vyznamnych forméach proZivaly literarni
probuzeni také jiné zemé. Dokonce i Dansko, kde byla reformace provedena
sou¢asné se Svédskem, se ubranilo literarni stagnaci, ktera byla charakteris-
tick4 pro Svédsko Gustava Vasy a jeho nejbliZsich nastupcti.

Literarni neplodnost této doby lze vysvétlit riznymi pFi¢inami. Témé&r
vSechny v8ak viceméné souviseji s politickou a hospodafskou situaci prvnich
desetileti Sestnactého stoleti. Dokonce i reformace buduje na téchto pomé&rech
vic neZz na néjakém Siroce zaloZeném, lidovém naboZenském hnuti. Aspori
zpo&atku 8lo o naboZenskou zménu nafizenou shora.
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T¥ebaZ%e mnoha opatfeni Gustava Vasy proti katolické cirkvi a jeji kultur-
nim institucim lze obhajovat z politického hlediska, byla ¢asto provadéna
s nevaZnosti viéi vyssim hodnotam tak bezohlednou, Ze jeho vlada znamena-
la pro védskou kulturu téZkou ranu. Ve stiedovékém Svédsku byla nejvy-
znamné&jsi zastitou kultury katolicka cirkev. Tato zastita byla nyni zni¢ena
a kral, ktery mél plné ruce prace se stile vét$im mnoZstvim praktickych po-
litickych problémi, neudinil Zadny vaZnéjsi pokus o zfizeni novych kulturnich
instituci nebo o jejich obnoveni v té podobé, v jaké odedavna existovaly. Nao-
pak natidil nebo toleroval celou fadu hrubych kulturnich vandalstvi. Kated-
ralni 8koly Zivorily, Uppsalska universita upadla dpln&. Toto kulturni barbar-
stvi — neni to p#ilis silné slovo — se projevilo snad nejotfesn&j$im zphsobem
pii zachazeni s klasternimi knihovnami, z nichZ ¢etné, jak jsme vidéli, patii-
ly k nejvyznamnéjsim v Evropé. Klastery byly jeden po druhém zavieny, kul-
tovni pfedméty, mnohé ze stfibra, zlata a drahych kament, zkonfiskovany
a pokladi z knihoven pouZivali mnohdy kralovsti fojti na baleni svych zprav.
Teprve po smrti Gustava Vasy, kdyZ na trin nastoupili jeho synové Erik
a potom Johan, projevili Vasovci jisty zajem o kulturni hodnoty, jenZe tehdy
bylo na zachranovani cennych rukopisi a kultovnich predmétd p#ilis pozdé.
Klasterni poklady byly totiZ uZ davno roztaveny nebo jinak pouZity k zapla-
ceni statniho dluhu a stabilizaci narodniho hospodafstvi. Né&které vzd&lavaci
instituce mohly znovu zahajit ¢innost, coZ se také stalo, trvalo vSak sto i vice
let, nez dosahly kulturni drovné, jakou mély pfed reformaci.

U védomi toho, co bylo fefeno, bude ¢tenaf dopisti Gustava Vasy zmaten,
kdyZ v nich najde pasiZe s trpkymi nafky zvlasté nad dpadkem niZ8ich skol.
Bude v8ak zmaten jen do chvile, neZ zjisti pramen kralovy nelibosti. Vyply-
vala totiZ téméf vyluéné z okolnosti, Ze pfevladajici analfabetismus povazlivé
ztéZoval ziskavani lidi pro aktualni a praktické dkoly statni spravy. Gustav
Vasa nemél smysl pro velké civilizaéni poslani vzdélanosti. Potfeboval vzds-
lané lidi, sekretafe a velké mnoZstvi pisafi a jinych niZ8ich ufednika pro
rozsihlou administrativni praci ve statni spravé. Tito funkcionafi museli byt
aspoii minimalné& vyskoleni, aby mohli vykazovat naleZitou administrativni
efektivitu.

Je podivhym rozmarem déjin, Ze praktik a politicky oportunista Gustav
Vasa, ktery mél takovy nedostatek smyslu pro vyssi kulturni hodnoty (kou-
savy monarcha v8ak dovedl hrat na loutnu, jak se sluSelo na §lechtice jeho
doby), se mél pro svij temperament a souhrou okolnosti stat jednou ze dvou
nejzajimavéjsich literarnich postav své doby. Nahoda, jeZ udinila krale pies
jeho nedostatek literarnich z&jmu spisovatelem, zaleZela v tom, %e povaZoval
za nutné stale se obracet na své poddané pfimo, slovem nebo pismem. Jeho
poddani oviem nepfijimali jeho pFikazy a opatfeni vidycky s velkym nadSe-
nim. Kralovym projeviim dodaval zvlastniho nadechu a nad b&Znou neosobni
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droveii urednich vyhlasek je povznasel pozoruhodny temperament jejich au-
tora, jadrny, prudky, obdafeny bohatou fantazii a neobyéejnou schopnosti na-
jit vhodna pfirovnani a pfesvédéivé argumenty a vyjadiit je konkrétnimi li-
dovymi réenimi.

Kralovy feti se nedochovaly, svédectvi sou¢asniki viak dostateéné potvr-
zuji jejich popularitu a Gdinnost. Dopist se dochovalo mnoho a v$echny na-
svédtuji v bohaté mife tomu, Ze jazykem vladl Gustav Vasa dokonale. Acko-
liv jde o oficialni sdéleni panovnika poddanym, jsou tyto dopisy psany prostym,
nehledanym a typicky osobnim stylem, jako by je psal otec svym synim. Po-
uZivaji bohatého rejstfiku vyrazovych prostiedkd, od pifimého pokarani aZ po
zniCujici ironii, od Zertd aZ po hromové hrozby, od obratu vyslovené patetic-
kych aZ po téméF tragické. Nejpiiznaénéjsi je pro né snad to, Ze se nikdy ni-
¢emu nevyhybayji, nic neobchazeji a Ze promlouvaji piimo k véci, kral napii-
klad piSe ob¢antim z Lodose (ktefi se dovolavali privilegii z dfivéj&iho dopisu),
Ze ,,0 kupu starych dopisti nedba vic ne# o jednu bortvku“, nebo vyznamné-
mu katolickému biskupu Hansi Braskovi, ktery protestoval proti pouZivani
klastera k ubytovani vojaka, sdéluje:

piSete-li, Ze je to proti svobodé cirkve a proti zdkonlm, jejichZ dodrZovani
jsme slibili pFisahou, pak jisté také dobie vite, Ze nouze rusi zakon nejen
lidsky, nybrz nékdy také boZi.

TtebaZe si Jeho biskupska Milost mohla v mnohém stéZovat na Gustavovo
nakladani s cirkevnim majetkem a na jeho feSeni cirkevni otazky ve Svéd-
sku vibec, sotva mohla krale vinit z toho, Ze haji sva opatfeni vyumélkovanou
logikou.

Vice neZ polovinu ze své &tyFicetileté vlady mél Gustav Vasa na $védském
triné dosti nejisté postaveni. NejenZe mu jeho pravo na korunu upiralo mnoho
lidi ve Svédsku a ohroZovaly jej vlivné naboZenské a politické sily zahranié-
ni, jeho tvrdému jafmu se ¢asto vzpirali také poddani a snaZili se ho zbavit.
V prvnich létech jeho vlady jedna krize sledovala druhou, pro Gustava Vasu
je v8ak charakteristické, Ze stejné ¢asto — a stejné Géinné — zasahoval slo-
vem i mefem. Lze dokonce Fici, Ze pro Gustava Vasu bylo slovo meéem v do-
slovném smyslu, Ze mu slouZilo jako nastroj aktivni propagandy, jimz krotil
tvrdohlavy lid a otviral mu oéi v zajmu zemé&, jak on jej chiapal. Sam si dé&lal
ministra propagandy a zvladl tuto roli dokonaleji neZ kterykoliv jiny Svédsky
panovnik. Zvlast mistrovsky dovedl apelovat na nejvlastnéjsi zajmy lidu a do-
kazal je ztotoZnit se zajmy svymi. V dopisech a fefech obhajoval svou véc
s neoby¢ejnou obratnosti, ne-li chytrosti; pfipominal tvrdohlavym sedlaktim
mir, za néjZ mu vdédili a ktery jim umoZnioval sit a sklizet v klidu a bez obav
z nadmé&rnych dani:
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lidé i vas dobytek za ¢asného rano v miru vstavaji a ka¥dy jde spokojené
za svou praci a Zivobytim, vasi &eledinové a dévelky chodi bez starosti,
volné a spokojené na pole do prace a veler se vSichni stejné spokojend
a v pokoji zase vraceji domi. Také vSechny kopce, adoli, pole a louky jsou
ted stale pékné a nazdobené.

Jinak tomu bylo, pfipomina reptajici upplandskym sedlaktim v jednom ze
svych typickych dopisi s datem 8. prosince 1539, za &asd, kdy museli trpét
viemoZnda piikofi z rukou

toho straslivého krveZiznivce a tyrana, starého krale Kristidna, takZe jste
neméli pokoje a klidu ani na svych statcich, ani ve svém Zivoté&, a vaSe %eny,
dsti, pfibuzni, pfatelé a v8ichni v zemi Zili v bezité8né otupélosti; lidé vami
najati, dévecky a leledinové a téZ vas skot a brav se od rdana do velera
neklidné potulovali po zemi, hledajice obZivu a praci, vase statky a domy
byly neobydleny a pole a louky leZely vét§inou pusté, nezorané a neoseté

A po velmi zevrubném popise této bidy pod cizim panstvim v dfivéjsich
dobach nasleduje pointa, Ze sedlaci maji dbat svych povinnosti a byt posludni
svého krale. Je fetena tonem neochvé&né, kaZzdou mylku vylutujici autority:

Dbejte o své domy, pole, louky, Zeny, déti, brav a skot a zanechejte reptani
na nas$i vladu a naboZenstvi!

Poté nasleduje durazné pFipomenuti, Ze kral z bo%i milosti ma absolutni
moc, aby s kone¢nou platnosti rozhodeval ve vSech vécech tykajicich se spra-
vy FiSe.

Stejnou horlivost, s jakou Gustav Vasa obhajoval své jednani v oich sou-
¢asniku, projevoval také, kdyz slo o to, aby obstal pied budoucnosti, pfed sou-
dem d&jin. Nejprve zvolil za svého d&jepisce Olause Petri, ktery, jak uvidime,
mé] pro historické badani smysl. Ten se v3ak s ispéchem vyhnul choulostivé-
mu tikolu napsat oficialni déjiny vlady vznétlivého a podeziravéhe krile, je-
ho% politiku ne vzdy schvaloval. Kral si tedy vyhlédl vasteraského biskupa
Pedera Svarta, ktery sepsal — ziejmé za piimé kralovy spoluprace — neskod-
nou kroniku o panovani Gustava Vasy do roku 1533. Pak v nf pokracoval
kraltv synovec Petr Brahe a dovedl ji aZ do strycovi smrti.

Stal-li se pro sviyj temperament a shodou okolnosti mistrem 1éinného
uplatnéni svédstiny pfi své riznorodé a nesnadné politické praci kral na trin€,
pak mél soufasné s nim a stejnd tsp&sné provozovat literarni Femeslo ve
vécech naboZenskych knéz na kazateln&. Tento knéz — jmenoval se OLAuS
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PETRI (asi 1493-1552) — byl svym zptisobem stejné pozoruhodnou osobnosti
jako Gustav Vasa. Oba muZi, kral, ktery poloZil pevné zaklady moderniho
gvédského statu, a knéz-reformator, ktery byl zodpovédny pfedeviim za pro-
sazeni jeho nového naboZenstvi, dali své dobé tvar a podobu.

O ranych létech Olause Petri vime prakticky jen to, Ze byl synem dobie
situovaného kovate z Orebro. Lze pokladat za jisté, Ze do n&jaké Skoly chodil,
nedalo se v3ak gzjistit, zda studoval na nové zfizené Uppsalské univerzité.
Prvni jista svédectvi o jeho vyssich studiich jsou némecka. Koncem jara roku
1516 piisel na univerzitu v Lipsku, o nékolik mésicti pozdé&ji se viak zapsal
ve Wittenbergu, kde byl ovlivnén, jak se da pfedpokladat, Lutherem a libe-
ralnim humanistickym duchem, ktery na tomto u¢ilidti vladl na rozdil od re-
ak®ni scholastiky v Lipsku. Dva roky pobyl ve Wittenbergu a pfed svym od-
jezdem byl promovan na mistra. Po navratu do Svédska v roce 1518 nastoupil
jako utitel do katedralni Skoly ve Strangnéisu. Odtud byl v roce 1524 povolan
do kralovskych sluZeb, do roku 1531 pracoval jako sekretaf stockholmské
mdésteské rady a v letech 1531-1533 jako kralovsky kancléf.

Wittenberska studia a rané styky s Gustavem Vasou mé&ly pro budoucnost
Olause Petri rozhodujici vyznam. Ve Wittenbergu se dostal pod vliv Martina
Luthera v prvnich, vitalnich a eruptivnich letech reformace, tedy dfive, nez
luteranstvi ustrnulo do dogmatismu, ktery svou suchoparnosti pfed¢il scho-
lastiku, o jejiZ nahrazeni ptivodné §lo. Olausovi Petri se podafilo uchovat
mnoho ze sv&Zich podnétd, které ziskal od Martina Luthera v dobé, kdy jej
tento mlady bojovnik poprvé upoutal. Povolanim do kralovskych sluZeb néko-
lik let po navratu do Svédska byl vrien do politickych a naboZenskych zmat-
ki potatetniho obdobi vlady Gustava Vasy. Byl-li mladému reformatorovi po
nékolika letech ve sluZbach mésta Stockholmu svéfen v roce 1531 tfad kanc-
léfe, pak si jako ufednik ziejmé vedl dobfe. Aviak slouZit v kancléfstvi a byt
s krilem v kaZdodennim styku bylo n&co jiného. Protichidné temperamenty
a myslenky krale a jeho kancléfe se brzy stietly a mé&ly za nasledek propus-
téni Olause Petri. Kral vyjadiil svou nespokojenost charakteristicky drastic-
kymi slovy, kdyZ fekl, Ze jako kancléf nebyl Olaus Petri lepsi neZ ,friska kra-
va na piedeni hedvabi nebo osel coby loutnista“.

KdyZ mlady idealisticky reformator vstoupil do vefejnych sluZeb (bylo to
téméf deset let pred jeho ndhlym propusténim z funkce kancléfe), neuvédo-
moval si zfejmé&, Ze jej kral hodla pouZivat pro své vlastni politické zaméry.
Netrvalo v8ak dlouho a zjistil nesluditelnost svého naboZenského idealismu
s kralovym néboZenskym oportunismem. Toto zjisténi vedlo postupné nejen
k jeho odchodu, nybrZ nékdy také k pfimé kritice politiky a opatfeni Gustava
Vasy, zvlasté ve véci naboZenstvi a nové luteranské cirkve. Koncem roku 1539
napéti mezi kralem a jeho byvalym kancléfem vyvrcholilo. Kancléf byl obZa-
lovan ze zrady a odsouzen k smrti. Rozsudek smrti byl sice zrusen, politicka
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kariéra Olause Petri viak definitivné skontila a do své smrti v roce 1552 Zil
celkem v zapomenuti. Toto desitileti politické karantény vSak neznamenalo
jeho naboZenskou nebo literarni nedinnost. Olaus Petri naopak ¢asu vyuzil
k naro¢né a pracné revizi riznych svych starSich naboZenskych spisa a k se-
psani slavné Svédské kroniky (En swensk croneka), nejduleZit&jsiho plodu
dlouhé a tvofivé literarni drahy, kterou zapodal pted jednim lidskym vékem,
kdy# do Svédska proniklo luteranstvi.

Olaus Petri byl sice vysvécen na knéze aZ koncem svého Zivota, plisobil
viak u? od polatku energicky na kazatelné i jako vSestranny naboZensky
spisovatel. Byl tak pilnym autorem, Ze v prvnich letech reformace statil prak-
ticky sam zaméstnat nov& dovezeny tiskaisky lis. Ve snaze uspokojit potie-
by nového naboZenstvi pracoval s horeénym zapalem na pfekladech i pavod-
nich dilech vieho druhu, na katechismech, na sbirkach kazani, na meSnich
knihéch, na pisnich, na riznych polemickych spisech, na kazanich k rtznym
prilezitostem (jedno z nich pojednavalo o neblaze rozSifeném zvyku klit
a obracelo se mimo jiné na krale, jehoZ prchliva povaha se ke kletbam ¢&asto
uchylovala), a zejména na piekladech bible a §védskych d&jinach. Okolnost,
Ze v pofatednim obdobi literarni ¢innosti Olause Petri pfevaZovaly preklady
z némdiny, zvlasté dél Lutherovych, 1ze vysvétlit jednak tésnymi vztahy mezi
némeckymi a $védskymi reformatory, jednak naléhavou potfebu nové nabo-
¥enské literatury ve Svédsku, které se nedavno odtrhlo od katolické cirkve.
KdyZ byla tato potfeba méné naléhava, uplatnil se vlastni ndboZensky géni-
us Olause Petrise se sv&% originalitou, ktera pii vii skromnosti snese srovnani
s originalitou Luthera, Melanchtona a jinych kontinentalnich naboZenskych
mysliteld.

Odvahou trvat na svém nazoru se Olaus Petri podobal Lutherovi, v ne-
jednom sméru viak byl spisovatelem zcela jiného typu. Jeho spisy nemaji nic
z Lutherovy kypivé Zivotnosti a jadrné otevienosti. Pisobi naopak svym pro-
stym a jasnym stylem, ktery k dosaZeni svych cilti nepouZiva Fe¢nickych tri-
ki a téméf nikdy se neuchyluje k hrubym vyrazim nebo nenévistné osobni
polemice, jimiZ je tak zaneSvafena dobova préza. Zejména vSak musime Olause
Petri obdivovat pro jeho &istou Svédstinu. Psal tak totiZ v dobé, kdy Svédsky
jazyk zvlasté vlivem dolni néméiny, kter4 do n&ho zadala infiltrovat uZ za
raného stiedovéku, téméF ztratil svly charakter. Nasledkem obchodni nadvlady
hanzy ve Skandinavii bylo Svédsko zaplaveno severondmeckymi slovy a roz-
§iFily se severonémecké pravopisné zvyklosti. Tf¥ebaZe dilo Olause Petri a ji-
nych Svédskych reformatort nékteré severondmecké tvary prejima (nejpatr-
n&jsi je to v biblickych prekladech), nasel Olaus Petri cestu k hovorové
$védsting, k naFedim, ¢imZ se jeho dilo stalo vychodiskem starst novosvédsti-
ny, ktera znamena prvni podstatn&jSi odchylku od staro$védstiny smérem
k mladst novodvédstiné, abychom pouZili filologické terminologie.
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Odhlédneme-li od velkého vyznamu Olause Petri pro vyvoj jazyka, ma li-
terarni hodnotu jen zlomek z jeho dila. A% na nékolik nejduleZitych vyjimek,
mezi néZ patii zejména uslechtile humanistickd formulace zdkladt préava,
ktera se jmenuje Pravidla pro soudce (Domarregler), jedinymi dily, jeZ nas
dnes mohou zaujmout po strance &isté literarni (nikoliv tedy po strance na-
bozensko-pedagogické), jsou pieklad bible a Svédska kronika.

Nebudeme se zde podrobné zabyvat obtiZnou otdzkou, jak velky podil
Olaus Petri vlastné mél na §védském pirekladu Nového zakona (vySel v roce
1526) nebo celé bible (1541). MiZeme jen konstatovat, %e véda za pomoci filo-
logické a stylistické analyzy zpochybnila, ne-li zcela vyvratila teorie, Ze za
preklad Nového zdkona z roku 1526 je odpovédny Olaus Petri sim nebo té-
méf sam. Je samoziejmé, Ze na ném podil ma, a moZna velky, tFebaZe nebylo
dosaZeno jednoty v néazoru, které partie pochazeji od ného a které od jinych
prekladateld. Je$té méné jasna je otazka, kdo jako prvni pieloZil celou §véd-
skou bibli, tzv. Bibli Gustava Vasy z roku 1541. Je v8ak znamo, %e akci orga-
nizoval Laurentius Petri, mladsi bratr Olause Petri a prvni protestantsky
arcibiskup ve Svédsku, a %e tento tikol byl pfidélen nékolika prekladateltim,
mj. Olausovi Petri. Abychom nekomplikovali situaci, zminime se o t&chto
monumentélnich biblickych pfekladech v souvislosti s dilem Olause Petri.

Slovem ,,monumentalni“ se daji tyto preklady charakterizovat plnym pra-
vem. Jde totiZ o paméatky zakladniho vyznamu jak kvalitou, tak vlivem, jaky
mély na d&jiny naboZenstvi a kultury ve Svédsku. Zadna svédska kniha z doby
dfiv&jsi nebo pozdé&j$i nezaphisobila na lidovou fantazii tak hlubokym dojmem
a Zadna jina po tolik generaci — tfebaZe ponékud mensi mérou — neovliv-
niovala mysleni a jazykovy tzus vzdélanych vrstev.

Byl by to naivni romantismus, kdybychom se domnivali, Ze timto ptekla-
dem se bible stala.ihned pfistupnou Sirokym lidovym masam. To se stalo aZ
b&hem osmnactého a devatenactého stoleti. Prostfednictvim katechismu
a kancionalu v3ak hrala v naboZenském Zivoté prostého &lovéka vyznamnou
roli uZ dlouho predtim.

Dokladem vysoké irovné pfekladatelské prace prvnich reformatort je
okolnost, Ze pozdé&jsi vydani bible — z roku 1618 a 1763 — lze sotva pova¥o-
vat za nové pfeklady. SpiSe jde o sp&Sné poFizené reedice Bible Gustava Vasy.
Uplné novy svédsky pieklad bible vysel vliastn& a% v roce 1917.

Pocit hrdosti nad tim, Ze cela bible je kone¢n& dostupna v narodnim jazy-
ce, vyplyva u¥ z nazvh obou piekladt: Novy zdkon v jazyce Svédském (Thet
nyia Testamentit pl Swensko) a Bible, to jest celé Pismo svaté v jazyce $véd-
ském (Biblia, thet 4r, all then Helgha Scrifft pl Swensko). Novy zakon pfitom
usiluje o udrZeni co nejsiln&jsich vazeb 8 lidovym, hovorovym jazykem. Pfe-
klad celé bible, pochazejici z doby o néco pozdé&jsi, neztratil sice vztah ke kaz-
dodennimu svétu, udrZuje viak ponékud elegantnéjsi a slavnostn&jsi styl.
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Ve srovnani s pfeklady bible je témé&f vSechna ostatni $védska literatura
z doby reformace primérna a efemérni, tfebaZe doba potfebovala také mnoz-
stvi katechismi, meSnich knih, zpévnika a dalich pFiru¢ek pro praktické cir-
kevni a bohosluZebné tgely. Ujal-li se prace na téchto vécech Olaus Petri, coZ
se ¢asto stavalo, dosahl velmi dobrych vysledkd, t¥ebaZe jim chybél literarni
vzlet a skutefna inspirace. Pouze v jednom ambiciézn&jsim dile — ve Svéd-
ské kronice — Olaus Petri, dosahl a v jistém sméru piekonal vysokou droveri
jazyka ptekladateli bible, mezi nimiZ zaujimal ¢estné misto.

Jako védecké historické dilo a vytvor samostatného tvaréiho sili stoji
Svédskd kronika Olause Petri na jiné drovni ne? pouhy pieklad, byt byl jak-
koliv vynikajici. Navic je to kniha, ktera pouZivanim prameni, samostatnym
dsudkem a kritickym postfehem daleko pfedchazi dobu, nemluvé o tom, Ze
je psana stylem, pro né&jZ se da s poZitkem ¢ist jeSté dnes.

Historie vzniku Svédské kroniky je dlouha. Zatala pravdspodobné tehdy,
kdyZ mé&l mlady Olaus Petri ve dvacatych letech Sestnactého stoleti pFistup
do cirkevnich a svétskych archiva ve Strangnésu a Stockholmu. Jeho ufedni
povinnosti v téchto letech viak byly tak naléhavé, Ze mél sotva &as, aby si
material utfidil a za&al psat d&jiny. Uéinil tak aZ koncem t¥icatych let, kdy
se snaZil ziskat hbité pero Olause Petri sim Gustav Vasa, jemuZ velmi zéle-
Zelo na tom, aby jeho reZim mél u budoucich generaci dobrou povést. Bylo to
nékolik let po kancléfové propusSténi a vztahy mezi obéma muZi byly poné-
kud napjaté. Chtél-li vychytraly kral dostat svého nékdejsiho kancléfe do ja-
kéhosi literarniho podruéi, pak rozhodn& neuspél, protoze Olaus Petri si na-
$el zaminky k odmitnuti nabidky, pfestoZe na kronice uZ pracoval. Mé&la se
viak stat — a také stala — né¥im dplné jinym neZ loajalnimi oficidlnimi dé&-
jinami ¢innosti vladnouciho panovnika.

Stala se Siroce zalozenymi kritickymi d&jinami Svédska od temnych po-
datkt aZ po udalosti, které vyuastily ve stockholmskou krvavou lazeit roku
1520. Jejimi nasledky, totiZ Gsp&$nym povstanim proti organizitoru krvavé
lazné Kristianu 1. a nastoupenim Gustava Vasy na trin, se kronika nezaby-
vala. Nezajimala se ani o choulostivou zaleZitost vlady Gustava Vasy. Na prvy
pohled by se tedy zdalo, Ze se Olaus Petri vyhnul dskali psat o reZimu, s nimZ
ve viem nesouhlasil. Ve skutednosti véak bylo jeho zpracovani pfedchazejici-
ho obdobi, tedy posledniho desetileti unie s Danskem, tak narodné nezaujaté,
tak objektivni pfi posuzovani naboZenskych a politickych poméri, e Gustav
Vasa, ktery se o existenci kroniky dovédél, proti ni protestoval a v dlouhém a
rozhofteném dopise arcibiskupu Laurentiovi Petri, autorovu bratru, Zadal
zabaveni rukopisu. Za téchto okolnosti tedy neptekvapuje, Ze Svédskd kronika
Olause Petri nebyla za autorova Zivota nebo za Gustava Vasy vydana tiskem.
Nékteré ¢asti rukopisu, které kral Isti ziskal, se ve znamém procesu proti
Olausovi Petri staly dikazem o jeho zradé&. Proces byl zahdjen v prosinci 1539.
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PoutZiti kroniky jako dikazu ve zradcovském procesu bylo moZ¥né jen na
zasah cholerického a chorobné podeziravého krale, jehoZ pojeti d&jin nebylo o
nic vic nebo min kritické a objektivni neZ pojeti jinych kral a kniZat jeho doby
— nebo statnika naseho v&ku. Vic prekvapuje, Ze Olaus Petri dovedl byt tak
objektivni v dobg, kdy ani uznavani historikové nepovaZovali kritickou objek-
tivitu za nutny predpoklad dé&jepisectvi. V tomto ohledu, jakoZ i v mnoha ji-
nych Olaus Petri zna¢né predesel svou dobu. Zasada, Ze dé&jiny se maji psat
nestranné a objektivné byla ve Svédsku a v ostatnim sv&t& obecn& uznana
teprve v naSem stoleti. Podstatné se li8i Olaus Petri od modernich historiki
jeding tim, Ze ma sklon vykladat d&jiny podle mravnich norem. Jinak jsou jeho
soudy o nedavnych historickych udalostech i o hypotetickych dé&jich davné
minulosti pozoruhodné nestranné a bystré. Pojednava-li o davnovéku, snaZi se
vidy rozliSovat mezi skuteénosti a legendou a vSechny legendy z vaZného
dégjepisectvi vyluduje. V této souvislosti piSe o povaze historickych prameni
zpusobem, ktery svou intelektualni jasnoziivosti a citlivou analyzou pfipomi-
na nejmoderné&;jsi historické badani.

Okolnost, Ze se Olausovi Petri nepodafilo zavést Svédské d&jepisectvi jeho
doby a nasledujicich staleti na méné vlastenecké a méné tendenéni cesty, tieba
pFi¢ist na vrub jednak lidské slabosti, kterou reformatorovi krajané sdileli
s jinymi narody, jednak velkorysé teorii o ptivodu Svédského naroda, jiZ obsa-
huje fe¢ Nicolaua Ragvaldiho na bazilejském koncilu v roce 1434 a kterou pak
kolem roku 1470 rozvinul Ericus Olai v Kronice krélovstvi gétského (Chroni-
ca regni Gothorum). Tato teorie se udrZela pfi Zivot& po tfi staleti, tfebaZe byla
pFijimana s riznou mérou emocionalniho zaujeti a nekritického nadSeni.
Budeme mit pfileZitost obeznamit se s ni dikladnéji v dalsich kapitolach této
knihy, az se setkime s jejim pronikavym vlivem na §védskou literaturu
v sedmnactém a na pofatku devatenéctého stoleti.

Zatim si zde, nikoliv jako o pouhé literarni kuriozit&, feknéme o tom, Ze
osudna gotska teorie o plivodu §védského naroda, které se Olaus Petri svym
st¥zlivym historickym my8lenim snaZil oponovat, nabyla svého definitivniho
tvaru pravé v dobg, kdy reformator pracoval na své kronice. V dalekém Rima
zil byvaly &védsky arcibiskup JOHANNES MAGNUS (1488-1544) a tesknil tam
po domové. Byl to posledni katolicky arcibiskup, ktery ve Svédsku vykonaval
svij ufad. V neStésti svého vyhnanstvi se snaZil ut&Sovat svého ducha tak, Ze
nechal svou plodnou a exaltovanou vlasteneckou fantazii tim nejnepravdépodob-
n&jsim zpiisobem bajit o piivodu Svéda a dgjinach Svédska, které zdaleka
nebyly jedinetné. Ve smyslu teorie Isidora Sevillského, podle ni% Svédové po-
chazeji pfimo od starozakonnich postav Goga a Magoga, snaZil se Johannes
Magnus v neséetnych klasickych a stfedov&kych pramenech sledovat historii
od nejstarich dob biblickych aZ po naSe dny. Dilo Johannesa Magnuse, kte-
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ré vieobecné &etli a obdivovali nejen Svédové (Tasso z ného ziskal namét k tra-
gédii Krall Torrismondo [Il1 re Torrismondo)), vydal roku 1554 jeho bratr OLaus
MacgNuUS (1490-1557) pod nazvem Déjiny vSech gotskych a Svédskych krdli
(Historia de omnibus gothorum sueonumque regibus). Olaus Magnus sam,
ktery také uprchl pired $védskou reformaci do Rima a byl tam usazen, napsal
vynikajici zemé&pisné a narodopisné dilo o severskych zemich p¥iblizné ve stej-
né dobé, kdy jeho star#i bratr psal své slavné ,dé&jiny“. Dilo Olause Magnuse
se nazyva Déjiny severskych ndrodi (Historia de gentibus septentrionalibus,
1555) a mélo se stat hojné pouZivanym pramenem naSich poznatka o Zivoté
a kultufe 8védského lidu koncem stfedovéku. Jeho barvité a ofitym svédectvim
podloZené popisy tanc v doprovodu balad jsou neocenifelnym pramenem pro
poznani ulohy, jakou v této dob& hrala balada a lidovy tanec. TfebaZe knihu
Olause Magnuse inspirovalo stejné vielé vlastenectvi jako dé&jiny jeho bratra
Johannesa, je znaéné spolehlivéjsi a po mnoho let slouZila v uéenych kruzich
celé Evropy jako zikladni p#irutka o severskych zemich. Zasluhou Olause
Magnuse byla roku 1539 vydana v Benatkach také jedna z nejznaméjsich map
doby, narodopisna mapa Skandinavie s nazvem Carta marina. Olausovy Déji-
ny severskych ndrodii byly zéasti minény jako vyklad podrobnosti proslulé
mapy.

Prvni dobu po smrti Gustava Vasy v roce 1560 se zdalo, %e kulturni su-
choparnost reZimu, ktery vytvofil tak malo literarnich hodnot, bude vystfidana
kulturnim a literarnim rozkvétem. Stejné jako mnoho jinych pilnych lidi, ktefi
se néfeho dopracovali vlastnima rukama, choval zfejmé i Gustav Vasa pro
kulturu ducha jisty tajny obdiv. Rozhodné& tak muZeme usuzovat podle vychovy,
jakou povaZoval za nezbytnou pro své syny. Oba star8i synové Gustava Vasy,
ktefi se méli stat jeho nejbliZ8imi nastupci, byli vychovani jako renesanén{
princové, vysoce vzdélani, esteticky orientovani a uvédomujici si svou moc a
privilegované postaveni. Na rozdil od otce, jehoZ intelektualni obzor byl ome-
zen kulturou némecké reformace, hledali své kulturni idealy ve volné&j§im a
zajimavéjSim svéte italské a francouzské renesance. Obeznamili se s nim pro-
stfednictvim uéitelti, ktefi byli povolani na &védsky dvir ze zahrani&i. Nebu-
deme zde rozhodovat otazku, zda bylo spravné, Ze jejich politické mysleni
ovlivnil nejradikalnéjsi statopravni teoretik renesance Machiavelli (projevilo
se to u Erika XIV.). Je vSak faktem, Ze jejich politické jednani mélo rysy, kte-
ré machiavelistického kniZete piipominaji.

Nové probuzeny kulturni zajem u dvora se da nejlépe sledovat v architek-
tufe a uméleckych odvétvich s ni spfiznénych. SAm Gustav Vasa zapoéal ja-
kousi renesanci v architektufe, jeho vkus v8ak sméfoval k masivnim monu-
mentdlnim stavbam, které se pfilis nelisily od uZitkové méstanské architektury
stfedovéku. Jeho synové méli jemné)si renesan¢ni vkus, jemuZ $lo vic o poho-
diny Zivot mezi zameckymi zdmi. Zvlast velkou zalibu mé&li v bujné a nadherné
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ornamentice a povolavali si zahraniéni umélce, aby vyzdobili kniZeci obydli
bohatstvim barev a forem, které byly prost$imu vkusu starého krale zcela cizi.
Soudasné se u nich projevily jisté intelektualni a literarni zajmy, k nimZ byly
vytvofeny pfedpoklady b&hem jejich rané vychovy a které pak byly podporo-
vany kulturnimi a politickymi ambicemi princh. Erik, nejnadanéjsi a nejmé-
né vyrovnany z Gustavovych synii, byl dobry matematik a tak trochu umsé-
lecky a literarni diletant. Johan se povaZoval za liberalné humanistického
naboZenského myslitele. Jeho pokus vnést trochu krasy a pivabu do pfisnos-
ti nového luteranského obfadu vsak ztroskotal na zradnych naboZenskych
a politickych ttesech doby. Tteti syn Gustava Vasy, Karel, na jehoZ hlavé spo-
¢inula §védska koruna, byl svému otci nejvice podobny a obeSel se, jak se zda,
docela dobfe bez jakychkoliv ideald, aspoi umeéleckého a kulturniho druhu,
1 kdyZ se ma za to, Ze byl dosti zb&hly v teologii.

Jak je v8ak moZné, Ze druha polovina Sestnactého stoleti, v niZ vladli tak
vyznamni pfedstavitelé renesanéni vzdélanosti a kultury jako Erik a Johan,
nevytvofila pro umeéni pfiznivé)si ovzdusi neZ doba di¥ivé)jsi? Zéasti proto, Ze
nova renesantni kultura byla ve Svédsku poslednich desetileti Sestnactého
stoleti jevem pomérné& povrchovym. Prosazovali ji energicky dva kralové, kte-
i neméli dost sil, aby své kulturni idealy zevieobecnili. DaleZit&jsi pFi¢inou
nizké kulturni drovné Svédska na konci Sestnactého stoleti je vSak neblahy
vliv naboZenskych a politickych tfenic, ktery vy&erpaly sily naroda a vytvoii-
ly tolik hofkosti, kolik se ve §védskych dé&jindch — diive ani pozd&ji — nikdy
nevyskytlo. Spor se tykal otazek naboZenské ortodoxie a jeji aplikace v poli-
tice. Vyvrcholil kolem roku 1590. Konflikt nebyl moZna tak nebezpeény, po-
kud 5lo o boj o boj Johana III. s konzervativnim a vlivhym luteranskym du-
chovenstvem. Mnohem vaZnéjsi vSak byla situace po smrti Johana III. v roce
1592, kdyZ chtél uplatnit své pravo na §védskou korunu Zikmund. Jako nej-
starsi syn Johana III. mél prava naslednika triinu, ale vlivné protestantské
duchovenstvo na né&ho pohliZelo s netajenym odporem, protoZe byl katolik
a Polaci si jej zvolili za krale. Vévoda Karel mél nyni volnou cestu ke tranu.
Spojil se s luteranskym knéZstvem a vétSinou sedlaku. Takto spojené sily
odporu byly pro Zikmunda pfilisné. Seznal, %e jeho postaveni je beznadéjné
a vratil se definitivné do Polska, kde politicka situace vyZadovala jeho plnou
pozornost. KdyZ Zikmund prohral, pustil se védoda Karel rychle do konsoli-
dovani své moci. Proti malému zbytku pfislugnikd kralovy strany pouZil kr-
vavych represalii a rozdrtil vechnu opozici proti své moci v fadach Slechty,
ktera nebyla zvlast ochotna podrobit se jeho absolutistickym plantim.

Ptes krvavé stranky politicko-naboZenskych konfliktt z konce Sestnacté-
ho stoleti bylo zbrani krale Karla i jeho neptatel &astéji slovo a pero neZ meé
a poprav¥i Spalek. ,Literaturu®, kter takto vznikla, tvofily tudiZ téméf vylucné
politické pamflety, které se vyznadovaly jen mimofadné jedovatymi nadavkami.
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Také vétsina historickych praci této doby velmi ¢asto trpi nevkusnou stranic-
kou zaujatosti.

KdyZ boje ustaly, dopadla na zemi tvrda ruka ortodoxie, nespoéetnymi pe-
dantickymi nafizenimi urtila, jak ma prosty ¢lovék Zit, a potlacila svobodné
mysleni, které je predpokladem rozkvétu a viibec exitence #ivé literatury. Svéd-
sko bylo politicky sjednoceno pod Zeleznou rukou absolutistického panovnika
a naboZensky zkonsolidovidno — za pfsného dohledu mocné statni cirkve. Na
strnulé fasadé ortodoxie se objevily prvni praskliny aZ v poloviné sedmnacté-
ho stoleti pod tlakem novych myslenek, které do zemé pronikly jako disle-
dek §védskych tspécht za tiicetileté valky, avSak ani tato doba odvazné poli-
tické expanze nepfinesla skutefnou opozici proti cirkevni autorité. Moc
ortodoxie byla vaZné& ohroZena teprve v osmnactém stoleti, a to ze dvou stran,
jednak nékterymi pietistickymi sméry, jednak obecnou sekularizaci, kterou
zpusobilo osvicenstvi.

Bezprostfedné po vitézstvi luteranské ortodoxie pfevySuji nesmirn& niz-
kou kulturni droveri ve Svédsku jen dvé vyznamnéjsi literarni postavy. Prvni
— Johannes Messenius — je zajimavy pfiklad obratného a talentovaného
spisovatele, ktery bez patrnych vytitek svédomi vstoupil nejprve do sluZeb
katolicismu, pak protestantismu a potom opét katolicismu. Druhy — Lars
Wivallius — je svymi pestrymi Zivotnimi osudy Svédskym prot&jskem neko-
runovaného krale viech basnicich roifaku Frangoise Villona. Lars Wivallius
je prvni velky &védsky lyrik, jehoZ jméno zname. I pera maji své osudy: v dobé
nejptisngjsi moralky a nejupjatéjsi ortodoxie vytvareji jedinou vyznamnéjsi
§védskou literaturu mu#i, z nichZ jeden je kariérista bez pfedsudki a druhy
nepolepsitelny podvodnik. Mén& nahodna je asi okolnost, Ze oba, kariérista
i podvodnik, pobyli delsi ¢as v ponurém $védském vyhnaneckém vé&zeni v se-
verofinském Kajaneborgu.

Neobytejné nadany, avSak pfedsudky netrpici JOHANNES MESSENIUS se
narodil v Ostergotlandu kolem roku 1597. Po n&kolika letech kolni dochéz-
ky do birgittinského klastera ve Vadsten& odeSel do znamého jezuitského se-
minafe v Braunsbergu (Braniewo), kde se Skolili misionaFi, ktef¥i méli na
Severu provést protireformaci. Po ukonéeni studii v Braunsbergu hledal Mes-
senius vhodného kniZete, u ndhoZz by svych védomosti a talentu mohl pouZit
tak, aby z nich mél uZitek ve formé pfiméfeného zaméstnani a p¥jmua. Poné-
vadZ byl §védského plivedu, sna%il se nejprve prodat své pero Zikmundovi. Ten
viak z n&jakého neznamého diivodu neprojevil o jeho navrhy zajem. Zklama-
ni jej vehnalo do naruéi Karla IX,, Zikmundova tihlavniho nepfitele, ktery pro
ného pouZiti mél. Nejprve dostal za kol napsat nékolik pamflet proti Zik-
mundovi a papeZencim; v nich se projevil jako mistr znidujicf invektivy. Té-
mé&f ihned po vstupu do kralovskych sluZeb za¢al Messenius délat rychlou
kariéru. Roku 1609 se stal profesorem pravnich a statnich véd na Uppsalské
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univerzité. Této funkce byl v8ak zpros§tén pro svou arogantni a haStefivou
povahu. Potom se pfestéhoval do Stockholmu, kde pracoval v Fi§ském archi-
vu a byl jmenovan asesorem nové zfizeného nejvyssiho soudu. Jeho §védskou
kariéru znitilo zjiSténi, Ze navazal styky s polskymi jezuity. Byl uvéznén
a stravil skoro dvacet let v Kajaneborgu, odkud byl propustén rok pied svou
smrti, jeZ ho pak zastihla v roce 1636. B&hem dlouhych vé&zefiskych let se
zabyval védeckou a literarni praci, pfedevsim svym nejdtleZit&jsim historic-
kym dilem Skandindvie v obrazech (Scondia illustrata). -

V Messeniové povaze bylo cosi z neklidné a nervézni rozt¥ist&nosti rene-
sanéniho ¢lovEka, jeZ zavadéla jeho zajmy do rtznych oblasti, tFebaZe mél
zfejmé& nejbliZ k historii. Jeho zipal pro d&jepis se poprvé projevil na dvofe
Karla IX. v hektické dob& politickych intrik a pamflet. Napsal tehdy n&ko-
lik ponékud fantastickych a dnes zapomenutych historickych studii o riznych
tématech, jimZ dal asi umyslné efektni tituly, napi. Amphitheatrum, Sveopen-
taprotopolis, Tumbae, Specula a Theatrum nobilitatis. Byl v8ak tolik zane-
prazdnén naroky, které na ného pozdéji kladla profesura a wfedni kariéra, Ze
nemél éas na hlubsi historické studie. Do naroéného vikelu napsat d&jiny ce-
lého Severu véetné Islandu a Grénska se pustil aZ za své nucené neéinnosti
v Kajaneborgu. Toto dilo, jeZ nazval Skandinduvie v obrazech, plnym pravem
povaZoval za své magnum opus a doufal, Ze uchova jeho jméno budoucnosti.

Spolu s Kronikou Olause Petri piedstavuje Messeniova Skandindvie
v obrazech nejlepsi dilo §védské historické védy viabec, dilo, jaké nevzniklo po
mnoho dal8ich pokoleni. JiZ jeho rozsah je impozantni — devét objemnych
svazkq, z nichZ posledni se ztratil. Pokud jde o starsi obdobi, spokojuje se autor
s pomérné suchymi zpravami, opirajicimi se predeviim o okazalé historické
fantazie Johannesa Magnuse. KdyZ se v8ak d&jiny pfibliZi dob& Messeniové,
Sestnactému stoleti a potatku sedmnactého stoleti, jejich spad se zrychluje a za
autorovymi bystrymi rozbory a vyklady je citit neklidny tep sou¢asnosti. Po-
dobné& jako u Olause Petri zaujme i Messenitiv pFistup k jeho vlastni dobé&
a tomu, co ji bezprostfedné pfedchazelo, svou nestrannosti a nepfitomnosti
nabozZenskych nebo politickych pfedsudkd. To je jisté pozoruhodné u autora,
ktery své prvni literarni kroky na pofatku stoleti udinil jako pisatel stranic-
kopolitickych pamfleti. Nepfipisujme v8ak tuto objektivitu néjakym vyssim
historickym principtim, jeZ by zde Messenius uplatnil. Pro politické vézné
v dobé podle jeho zdani nejisté bylo asi jist&jsi nezaujimat stanovisko. TéZko
se dalo posoudit, zda vitézstvi vasovské autokracie a luteranské ortodoxie bude
trvaleé.

Messeniovy historické zajmy se odraZeji také v oné &asti jeho literarni
tvorby, ktera s jeho politickou ¢innosti a védeckym badénim souvisi jen okra-
jové. Mam na mysli Sest pseudohistorickych divadelnich her, které zplodil za
svého kratkého pobytu v Uppsale, ziejmé aby upoutal pozornost ke své osobé
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a posilil svou vzristajici popularitu jako uéitel. Samy o sobé jsou bezvyznam-
né, maji véak pro Svédskou literaturu jisty vyznam jako prvni rozsahlejsi
a ptivodni cyklus Svédskych her s narodni tematikou.

Pred Messeniem se $§védské drama pohybovalo ve velmi t&snych hranicich.
Ve stfedovéku bylo neohrabanym nastrojem k vykladu naboZenskych a mrav-
nich poudek. Pozdnim pfikladem her tohoto typu je Komedie o Tobid$ovi (To-
biae comedia) z roku 1550, pfipisovana ¢asto Olausovi Petri. Potom se drama
stalo — vlivem humanismu — pedagogickou pomtickou pro 8kolu. Z4ci pFed-
vadeéli scény z Plauta a Terentia, aby nabyli zb&hlosti v konverzaci latinskym
jazykem. Zadna z téchto dvou forem nechtéla samoziejmé budit k Zivotu do-
maci drama, tfebaZe zahrani¢ni vyvoj, zvla§té popularita potulnych anglickych
divadelnich spoleénosti na kontinentu, musel lidi znalé divadla ldkat na nové
zajimavé cesty. Je pravdépodobné, byt t&8%ko dokazatelné, Ze tyto kontinental-
ni jevy nebyly bez vyznamu pro ojedinélé a opatrné 8védské pokusy opustit
stfedovéké a reformaéni didaktické drama. V kazdém pripadé se zataly psat
hry nového typu, moZna trochu nemotorné, ale plné svéZich podnétii a nové-
ho dramatického ducha.

Krome& Messenia zasluhuji v této souvislosti zminky dva venkovsti udite-
1é s okazalymi polatin§télymi jmény, MAGNUS OLAI ATEROPHERUS a JACOBUS
PETRI RONDELETIUS. Prvni napsal Veselou komedii jménem Thisbé (En lustig
comedia vid namm Tisbe, provedena 1610), ktera se v ni¢em nepodoba didak-
tickému akademickému dramatu a po formalni strance vyrazné& pfevySuje vsech-
ny $védské divadelni hry této doby. Rondeletius pouZil ve své ,tragikomedii“
OZiveny Jidad§ (Judas redivivus, provedena 1614) biblického namétu s volnosti
dosud nevidanou. V Thisbé jde autorovi spi§ o pobaveni neZ o poudeni a gro-
teskni mezihry OZiveného Jiddse slouZi k povzbuzeni nalady, nebof hra je plna
zlotinli a mravniho tipadku. Obé zminéné hry, jakoZ i jiné z této doby, napf.
Marnotratny syn (Filius prodigus, 1645) Samuela Petri Braska, pouZivaji drs-
nych komickych efekta (,lidovych scén®), jejichz hrubozrnny dialog odpovida
realismu kostymu a inscenace.

Ve srovnani s t&émito hrami nepfineslo Sest her Messeniovych mnoho no-
vého kromé toho, %e se vyluéné zabyvaji narodni tematikou a kladou si vaz-
n&j8i kulturni cile. V tivodu k jedné z nich Messenius dokonce uvadi, Ze za-
mysli napsat ,v padesati komediich a tragédiich d&jiny celé Svédské Fise
a vefejné je predvést“. Plan byl stejné giganticky jako Messeniova neschop-
nost uvést jej v Zivot. A to bylo pro nas §tésti, vime-li, jak skrovné dramatic-
ké nadani prokazal. Cty¥i hry, které napsal za svého pobytu v Uppsale a brzy
po ném (dvé dalsi byly napsany aZ pozdéji), ¢erpaji material hlavné ze sever-
skych sag a tradic, kterych tak bohat& vyuZili starsi déjepisci, mimo jiné Dan
Saxo Grammaticus a Svédové Johannes a Olaus Magnus. Pozornost soudas-
nikd vzbudily zvlast dv& z tdchto her, které pak po né&kolik generaci vychaze-
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ly tiskem a hraly se v divadle. UZ% jejich nazvy sdostatek naznaduji kombina-
ci zdbavy a hluboké historické vaznosti, o né% jim §lo. Prvni se jmenuje Disa,
to jest veseld komedie o moudré a daleko $iroko zndmé 3védské krdlouné
(Disa, Thet ar en lustigh Comoedia om then forstindighe och héghberémde
Sweriges Drottningh), druha — jes§té vic osliiujici — meéla titul Swanhuita,
veseld a pravdivd komedie o ... velkomoZnych a urozenych pdnech, panu Hun-
dingovi, krdli §védském a gotském, a panu Hadingoui, kréli dinském (Swan-
huita, En lustigh och sandfirdigh Comoedia om ... the Storméichtige och Ho-
ghborne Herrar, Her Hunding, Sweriges och Géthes, och Her Hading,
Danmarkz, Konungar). V ivodni scéné prvni hry, jejiZ d&j se odehrava roku
1204 n. 1., je publikum potastovano osobnim vystoupenim Odina, Téra a Freji
a pozdé&ji se v nich objevi nékolik méné vyznamnych antickych postav, mj.
jedna Amazonka, ktera po padu Tréje skonéila na dalekém Severu. Tato 8tédra
scénicka piehlidka boht a polobohil presvéd¢ivé ukazuje, Ze Messenitv talent
sméroval spis$ k revui nez k vysokému dramatu.

Hry jsou sice rozdéleny do jednani a scén a opatfeny pfislusnymi prology
a epilogy, daji se v8ak sotva povaZovat za néco vic neZ d&jiny pfevedené do
dialogti, a jak poznamenal Gustaf Ljunggren, li§i se od stfedovékého biblic-
kého dramatu jen tim, e Messenius zpracovava obecné d&jiny misto naboZen-
skych. Jsou tak chudé na vSechny stylistické finesy (jejich vers je zoufale t&z-
kopadny) a tak malo se snaZi o kresbu charakteru, Ze si t&Zko vysvétlujeme
popularitu, jiZ se tolik let po svém prvém uvedeni téSily. Jedna pfi¢ina jejich
obliby mohla byt negativni, Ze totiZ &védské divadlo dlouho nemélo kromé
Messeniovych her %adny vlastni repertoar. Druhym byla asi okolnost, Ze ne-
pokryté vlastenecka témata lichotila vlasteneckym citim jeho krajant
v obdobi velké narodni expanze, ktera zatala tiicetiletou valku.

Je-li na8 zajem o Messeniovy hry dan pouze tim, Ze 8lo o prvni skuteéné
§védské drama, pak pf#i posuzovani Wivalliovy poezie podobné vyhrady mit
nemusime. Messenius urité nebyl dramatikem, i kdybychom na ného uplat-
nili jakakoliv méfitka, LArs WivALLIUS (1605-1669) viak nesporné byl nada-
nym basnikem a vlastné to byl prvni skuteény lyricky talent v d&jinach svéd-
ské literatury.

T¥ebaZe Zili ve stejné dob& (Wivallius byl o néco mladsi), zk¥iZily se jejich
cesty jen dvakrat, pfesnégji feteno témeéf zkiiZily. Wivallius studoval v Uppsa-
le, kdyZ tam Messenius kratce pasobil jako profesor, byl vsak asi Zdkem Jo-
hannesa Rudbeckia, ihlavniho Messeniova nepFitele ve védecké radé univer-
zity. A mnoho let poté zptsobily vrtochy osudu, Ze Wivallia, nejvétsiho basnika
doby, vsadili do vézeni v Kajaneborgu ve stejné dobg&, co zestarlému a zlome-
nému Messeniovi, dramatiku a vynikajicimu historikovi, bylo dovoleno dlou-
hy vé&zerisky pobyt ukontit.
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Na rozdil od Messenia nemeélo Wivalliovo uvéznéni pfedevdim politické
pozadi, tfebaZe byl podeziely i v tomto sméru. Jeho nuceny odpoéinek byl
vysledkem rozsudku nejvy3si instance v pravnim p¥ipadu, do néhoZ se zaple-
tl davno predtim. Piib&h patfil k nejfantasti¢t&jSim strankam Wivalliovych bi-
zarnich mladych let a tykal se manZelstvi, které basnik pod faleinymi zamin-
kami uzavfel s jedinou dcerou Svédského Slechtice ze skanské Bjorkebergy,
z provincie, ktera tehdy patiila Dansku.

Wivallius se narodil na dvorci Wivalla v Niérke a byl pokladan za pfed-
¢asné dospélé dité. Rychle prosel svymi prvnimi Skolnimi léty a zahy se do-
stal do kruhu nadanych uppsalskych studentt. Poklidny univerzitni Zivot jej
viak netdgil, a tak se ve véku dvaceti let zaéal toulat po Evropé. Svym umé-
nim Zit bez a styka v sobé spojoval nebojacnost Peera Gynta a zvlaitni spo-
ledensky talent. Tyto vlastnosti mu pomohly udrZet hlavu nad vodou a nejed-
nou ho zachranily z komplikaci, do nichZ se svymi husarskymi kousky dostal.
Bylo ironii osudu, Ze tento nepolep8itelny ni¢ema, ktery pfes podezielé okol-
nosti unikl Valdstejnovym i Tillyho vojaktim a jenZ byl v Norimberku uvéz-
nén na udani svych Strasburskych a schaffhausenskych véfiteld, mél dojit
svého trestu pfi navratu domi, kdyZ se s neslychanou drzosti za pomoci fa-
leSného pasu a vyFeéného jazyka pokousel piekrolit hranice své vlasti. Tak
se ocitl na skidnském statku Bjorkeberga pana Ulfa Grijpa.

Pod hezky znégjicim, ale faleSnym jménem baron Erik Gyldenstierna po-
pletl hlavu prostoduchému statkafi a vloudil se do pfizné jeho jediné dcery
do té miry, Ze otec i dcera si povaZovali za Sté&sti, kdyZ ho spoutali manZel-
skym svazkem. Podvod byl viak odhalen, Wivallius uprchl, byl pronasledovan,
dopaden, uvéznén a znovu utekl — tentokrat do Svédska. Dlouhé ruce zako-
na v8ak uniknout nemohl a ve Stockholmu byl znovu zatéen. Z vé&zeni bom-
bardoval soud hojnymi ,,obhajovacimi spisy”, které svym davtipem a feénic-
kym patosem jisté patfily k nejkuri6znéjiim dokumentim, s nimiZ mél soud
co &init. VBechno vSak bylo marné, nebof kone¢ny rozsudek znamenal vypo-
v&zeni do Kajaneborgu, kde stravil celych pét let. Po propusténi aZ do své
smrti, jeZ ho potkala za osmadvacet let, pouZival Wivallius svého talentu bez-
pe¢né&jSim, byt nikoli poctivéj§im zphsobem. Phsobil jako pokoutni advokat
a své viceméné nevinné klienty piipravoval o tolik majetku, o kolik jen mohl.
Neni pfili8 vychovné, konstatujeme-li, Ze se koncem svého Zivota dokonce
dopracoval uréité spoletenské vaZnosti. Pou¢né naopak je, Ze pfes své pode-
zielé pravnické machinace skonéil bez jediného 6re. Jeho Zena musela poZa-
dat o chudinskou podporu, aby ho mohla slu$né pochovat.

Piibéh Wivalliova Zivota neni minén jako podpora teorie, Ze dobry basnik
musi nutn& mit dobry charakter. Nebot Wivallius dobrym basnikem nespor-
né byl, aspoii za svého pobytu ve v&zeni a v letech pfed Kajaneborgem. Svéd-
ské basnictvi jeho doby tvofily — kromé& Zertovnych balad ¢asto drastického
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stylu — duchovni pisné a svétské basné a pisn&. Svétské Zanry byly fadni,
sentimentalni a neobratné a svou subjektivitou a zam&fenim na lasku a p¥i-
rodu nendpadné splyvaly s poezii naboZenskou. Ve svych ranych versich Wi-
vallius spojil tyto pomérné prosté domaci prvky s nékterymi sloZit8jimi a na-
ro¢né&jsimi baroknimi elementy nesvédskymi a vytvofil tim nové a svéZi, aviak
ponékud beztvaré a rétorické efekty. Vime-li, Ze jeho rané verSe byly psany
spoustou riznych jazykt (zéasti té% téméf nesrozumitelnym mnohojazyénym
Zargonem), pak snadno pochopime, s jakymi obtiZemi Wivallius vytvafel bas-
nickou formu, ktera by jeho ryzi basnicky talent opravdu uvolnila.,

Nakonec se mu to viak podafilo a jeho dspé&ch je, jak se zd4, véci nahody,
presnégji Feteno nesnazi, do nichZ se dostal pro svou zaleZitost s dcerou Ulfa
Grijpa. JestliZe u8lechtilym periodam Miltonova dila Areopagitica pomohly na
svét autorovy osobni problémy, pak stejné osobni potiZe dodaly vzletu basnic-
kému vyrazu Wivalliovu. T¥ebaZe dvédsky basnik nedosahl nedostiznych kvalit
této proslulé Miltonovy prézy, ma jeho pozd&jsi basnicka tvorba rozhodné vyssi
Uroveri ne¥ obratné psané verSe rané. Basné, které takto vznikly, vytvofily pro
§védské basnictvi novou normu. NejdileZit&jsi z nich je O svobodo, ty vzne-
8ena (Ack, Libertas, du 4dla ting), kterou Wivallius napsal, kdyZ se dové&dél,
%e bude asi propustén ze stockholmského vézeni, dale Ted radujte se, nepfa-
telé moji (Varer nu glad, mina fiender all) z doby, kdy byl posldn do Kajane-
borgu, a Nafek nad suchym a chladnym jarem (Klagovisa éver denna torra
och kall var), sloZeny pravdépodobné v dobé, kdy byl propustén z ponurého
vézeni v kajaneborském zamku.

Narek je z téchto tfi basni uréité nejlepsi, avsak i druhé dvé svédéi o po-
zoruhodné vyzralosti, jeZ se tyka verSové techniky i bohatého a spontanniho
basnického jazyka. Jedinou, byt nepodstatnou namitkou, kterou lze vznést
proti basnim O svobodo a Ted radujte se, je okolnost, %e se basnikovi nepoda-
tilo ziskat odstup od jeho soukromych nesnizi a Ze je nevidi v SirSich, obec-
néjsich souvislostech. V Nafku v8ak basnik vladne basnickou technikou
a rozviji vzne$ené téma tak jedinednym zpiisobem, Ze pfekonava v8echnu po-
ezii, ktera byla ve Svédsku do té doby napsina. Basen je modlitbou o boha-
tou sklizefi a mir, ktera od uvodnich lkavych ténti nad studenym a suchym
jarem témé&F nepozorované pfechazi v uchvatny popis pfirody a jeji dokonalé
krasy. Formalné baseni dovrsuje soudobou tendenci sméfujici k prosté lyrické
pisni. K této pisni se Wivallius vraci po svych méné zdafilych dfivéjsich bas-
nickych pokusech, v nichZ pouZiva vyumélkované a hektické barokni manyry.
V Nafku je viechno klidné, neafektované, ¢isté a spontanni, stejné pfirozené
jako viedni jevy, které basnik popisuje, stejn& uslechtilé jako dobrota a pfi-
¢inlivost, ony prosté ctnosti, jimZ vzdava hold. Alespoii jednou v Zivoté, ktery
byl naplnén podvody, sobectvim a mravnim dpadkem, zachycuje Wivallius
vidinu pravdy bez klamu a neposkvrnéné krasy a dava této vidiné tvar, jaky
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je ji schopen dat basnik, jenZ dovede nalézt pravé slovo, lehky, strhujici ryt-
mus a prosty, tipytivy obraz. Trvalo mnoho generaci, ne% nas §védsky basnik
znovu zaved] do svéta tak pfirozené basnické krasy.

TfebaZe byl Wivallius podvodnik, ktery vétsinu svého Zivota stravil ve
stinu vézeni, ne-li pfimo za jeho ponurymi zdmi, zachytil tu a tam zablesk
existence zcela nepodobné poniZeni, do néhoZ basnika zavedla k¥ivolaka ces-
ta Zivotem. V takovych vzneSenych okamZicich se v ném rozezvuéely struny
poezie tak Zivé a svéZe, Ze nepiestaly znit dodnes.
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